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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 april 2004

om Andring av kommissionens beslut 2000/572/EG nir det giller djurhilsovillkor och
veterindrintyg for kottberedningar som transiteras genom eller lagras tillfilligt inom
gemenskapen

[delgivet med nr K(2004) 1672]

(Text av betydelse for EES)
(2004/437/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststdllande av
djurhélsoregler for produktion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av
animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel', sirskilt artikel 8.5 tredje
strecksatsen samt artikel 9.2 b och 9.4 ¢ i detta, och

av foljande skal:

(1) I radets direktiv 94/65/EG faststélls kraven for produktion och utslippande pé
marknaden av malet kott och kottberedningar® samt villkoren for import till
gemenskapen.

(2) I kommissionens beslut 2000/572/EG faststdlls bestammelser for djurhdlso- och
hygienkrav samt for utfirdande av veterindrintyg for import av kottberedningar fran
tredje land’.

3) Kommissionens beslut 94/984/EG innehéller bestimmelser om djurhilsovillkor samt
veterinirintyg for import av farskt fjaderfakott fran vissa tredje linder”.

4) I kommissionens beslut 2000/585/EG faststélls bestammelser for djurhdlso- och
hygienkrav och utfirdande av veterinirintyg for import av kott av vilt och kanin fran
tredje linder”.

! EGTL 18,23.1.2003,s. 11.

2 EGT L 368, 31.12.1994, s. 10. Direktivet senast édndrat genom forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L
122,16.5.2003, s. 1).

3 EGT L 240, 23.9.2000, s. 19. Beslutet senast dndrat genom beslut 2004/212/EG (EUT L 73, 11.3.2004,
s. 11).

4 EGT L 378, 31.12.1994, s. 11. Beslutet senast dndrat genom beslut 2004/118/EG (EUT L 36, 7.2.2004,
s. 34).

5 EGT L 251, 6.10.2000, s. 1. Beslutet senast dndrat genom beslut 2004/245/EG (EUT L 77, 13.3.2004, s.

62).



(5)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

I rédets direktiv 97/78/EG faststills principerna for organisering av veterinidrkontroller
av produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen®, och artikel 11 innehaller
redan vissa transiteringsbestimmelser, t.ex. om anvidndning av meddelanden via
Animo-nitet och den gemensamma veterindrhandlingen vid inforsel.

For att varna om djurhilsoldget i gemenskapen dr det emellertid nddvéndigt att vidta
ytterligare atgérder for att se till att séndningar av kottberedningar genom
gemenskapen uppfyller gillande djurhélsovillkor for import fran godkénda tredje
lander med avseende pa djurarten i fraga.

Rédets beslut 79/542/EEG, dér det upprittas en forteckning over tredje ldnder eller
delar av tredje lidnder, och faststélls villkor for djur- och folkhélsa samt for
veterindrintyg for import till gemenskapen av vissa levande djur och farskt kott fran
sadana’, har nyligen dndrats s& att det infors transitvillkor och ett undantag for
transitering mellan olika omradden i Ryssland med avseende pa de sirskilda
granskontrollstationer som utsetts for det senare syftet.

Erfarenheten visar att det inte &r tillrickligt att i enlighet med artikel 7 i direktiv
97/78/EG  vid  grinskontrollstationen uppvisa originalexemplaret av de
veterindrhandlingar som uppréttats i det exporterande tredje landet for att folja
gillande foreskrifter i det tredje land som &r bestdmmelseort, for att uppfylla de
djurhdlsovillkor som skall garantera att de berérda produkterna fors in sdkert i
gemenskapen. Dérfor bor det uppréttas en sarskild forlaga till djurhélsointyg avsedd att
anvéndas da de berdrda produkterna transiteras genom gemenskapen.

Dessutom vore det lampligt att klargora tillimpningen av villkoret i artikel 11 i1
direktiv 97/78/EG, ndmligen att transitering endast ar tilliten om sdndningen kommer
frén ett tredje land vars produkter far inféras i gemenskapen, genom en hinvisning till
forteckningen Over tredje ldnder i bilagan till besluten 79/542/EEG, 94/984/EG
respektive 2000/585/EG.

Det bor emellertid faststéllas sérskilda villkor for transitering genom gemenskapen av
sdndningar till och fran Ryssland med tanke p& Kaliningrads geografiska lige och de
svara klimatforhallanden som forhindrar att hamnarna anvinds under vissa delar av
aret.

Kommissionens  beslut  2001/881/EG  innehaller en  forteckning  &ver
grinskontrollstationer som godkénts for veterindrkontroller av djur och
animalieprodukter frén tredje land®, och det vore lampligt att ange vilka
grianskontrollstationer som utsetts for att kontrollera sadan transitering med beaktande
av detta beslut.

EGT L 24, 30.1.1998, s. 9. Direktivet senast dndrat genom Anslutningsakten (EUT L 236, 23.9.2003, s.
381).

EGT L 146, 14.6.1979, s. 15. Beslutet senast dndrat genom kommissionens beslut 2004/nnn/EG (EGT L
nnn, dd.mm.2004, s. nn). [K(2004)1038].

EGT L 326, 11.12.2001, s. 44. Beslutet senast éndrat genom kommissionens beslut 2004/273/EG (EUT
L 86,24.3.2004, s. 21).



(12)

(13)

Kommissionens beslut 2000/572/EG bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

De atgirder som foreskrivs i1 detta beslut dr forenliga med yttrandet fran Stindiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionens beslut 2000/572/EG éndras pé foljande sétt:

1.

Foljande artikel skall inforas som artikel 4a:

" Artikel 4a

Medlemsstaterna skall se till att sidndningar av kottberedningar avsedda som
livsmedel som fors in i gemenskapen och som dr avsedda for ett tredje land, antingen
genom att fraktas dit direkt eller efter att ha lagrats i enlighet med artikel 12.4 eller
artikel 13 1 direktiv 97/78/EG, och som inte dr avsedda for import till gemenskapen
uppfyller foljande krav:

a)

b)

d)

De skall komma fran ett tredje land eller en del av ett tredje land som &r
fortecknat i1 del 1 i bilaga II till beslut 79/542/EEG nér det giller import av
farskt kott av den djurarten, i bilaga I till beslut 94/984/EG nir det géller
import av farskt fjaderfdkott eller i bilaga I till beslut 2000/585/EG nér det
géller import av kott av vilt och kanin.

De skall uppfylla de sérskilda djurhdlsovillkor f6r den berdrda djurarten som
anges 1 forlagan till djurhdlsointyg for arten i fraga i del 2 i bilaga II till beslut
79/542/EEG nir det géller import av féarskt kott av den djurarten, i del 1 i
bilaga I till beslut 94/984/EG nér det géller import av farskt fjdderfakott eller i
bilaga III till beslut 2000/585/EG nir det géller import av kott av vilt och
kanin.

De skall atfoljas av ett djurhélsointyg som utformats i enlighet med forlagan i
bilaga III och undertecknats av en officiell veterindr vid den behoriga
veterindrmyndigheten i det berdrda tredje landet.

Det skall anges pa den gemensamma veterindrhandlingen vid inforsel, som
utfardats av den officiella veterindren vid den grénskontrollstation dér
sdndningarna infordes, att sédndningarna &r godkidnda for transitering eller
lagring (beroende pa vad som ér tillampligt).”



2. Foljande artikel skall inforas som artikel 4b:

”Artikel 4b

1. Genom avvikelse fran artikel 4a skall medlemsstaterna tillata att sandningar till
eller fran Ryssland, direkt eller via ett annat tredje land, transporteras pa vég
eller jarnvdg genom gemenskapen mellan de sérskilt utsedda
granskontrollstationer som anges i bilaga till beslut 2001/881/EG, under
forutsittning att foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Den behoriga veterinirmyndigheten skall vid den gréanskontrollstation dér
sandningarna infordes i gemenskapen ha forseglat sédndningen, och
forseglingen skall vara forsedd med ett serienummer.

b)  De handlingar som atf6ljer sindningen och som avses i artikel 7 i direktiv
97/78/EG skall pa varje sida vara mirkta med "ENBART FOR
TRANSITERING TILL OCH FRAN RYSSLAND GENOM EG” av den
behoriga myndighetens officiella veterindr vid grinskontrollstationen.

c¢) De sérskilda forfarandekraven i artikel 11 i direktiv 97/78/EG skall vara
uppfyllda.

d) Det skall anges pa den gemensamma veterindrhandlingen vid inforsel,
som utfardats av den officiella veterindren vid inférselplatsens
granskontrollstation, att sandningen ar godkéand for transitering.

2. Lossning eller lagring enligt artikel 12.4 eller artikel 13 i direktiv 97/78/EG
skall inte vara tilldten inom gemenskapen for sddana sdndningar.

3. Den behériga myndigheten skall gora regelbundna revisioner for att se till att
antalet sdndningar och mangden produkter som lamnar gemenskapen motsvarar
det antal och den mingd som fors in.”

3. Bilagan till detta beslut skall 14ggas till som bilaga III.

Artikel 2
Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 maj 2004.

Artikel 1.1 och bilagan skall tillimpas fran och med den 1 januari 2005.



Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Bryssel den 29 april 2004.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE
Ledamot av kommissionen



BILAGA

”BILAGA 111
(Transitering och/eller lagring)

Forlaga TRANSIT/STORAGE

1.  Avsindare (namn och fullstindig adress) VETERINARINTYG
for kottberedningar for [transitering]/ [lagring](z) ™
inom Europeiska gemenskapen
Nrt?) ORIGINAL
3.  Kaottberedningens ursprung(4)
2. 3.1 1SO-kod och landets namn:............c.ccccoveneninininnne.
3.2  Omrédets beteckning: ........cccouiuiiiiiiiiiiiiiiianinann.s
4.  Behorig myndighet
4.1 MINISterium:.....c.ouieiiiiini e
4.2 Avdelning:.........oooiiiiiii

5. Kottberedningens avsedda bestimmelseort vid |
[transitering]/[lagring]

ST Lagring ii cuoeieiiiiie e 4.3  Lokal/regional myndighet:.....................coool
BU-MeEdIEMSStaALi. ...oitiiiiiiii i | e
Anliggningens namn, nummer och adress® 1%

.................................................................... 6.  Lastningsort for export

5.2  Slutlig bestimmelseort i tredje [and® efter | oo
[transitering]/[lagring]'*:

Utforselplatsens granskontrollstation, namn och | L
adress" V.

7.  Transportsitt och identifiering av séindningen((’) 73 Uppgifter for identifiering av sindningen®:

7.1 [Lastbil/[amvag]/[fartygl/[flyg]?

7.2 Registreringsnummer, fartygsnamn eller | e
AVZANZSIIUMINICT . ..o\ etetetteeeeteteieeeeea e eeaeenenenaeenans

8.  Identifiering av kéttberedningen

Bl KOt AN Lot (djurart).
8.2 Temperaturforhallanden for kottberedningen som ingér i sdndningen: kyld/fryst®
8.3 Individuell identifiering av kottberedningar som ingér i sindningen:

Typ av Anlédggningens/anldggningarnas adress Antal Netto-
beredningar ® L ... Kottberedning | Kyl-/fryshus | férpackn./stycken | vikt (1kg) .

\ | | \
| | | \
Totalt__| |




9.1

9.2

9.3
10.

Djurhiilsointyg

Som officiell veterinér intygar jag att de ovan beskrivna kottberedningarna uppfyller f6ljande krav:

De kommer frén ett land eller ett omrade som vid slakttillféllet var godként for import av kott av den berdrda djurarten till
EG enligt [del 1 i bilaga II till beslut 79/542/EEG]” och/eller [del 1 i bilaga I till beslut 94/984/EG]™ och/eller [bilaga 1 till
beslut 2000/585/EG]™.

De  uppfyller alla  relevanta  djurhédlsovillkor  enligt  djurhélsointyget i  forlagan  till intyg
[BOVV/[POR]/[OVI/[EQUY/[RUF]/[RUW]/[SUF/[SUW[EQW]™ [i del 2 i bilagaII till beslut 79/542/EEG] och/eller
[forlaga [A]” eller [B]™ i del 2 i bilaga 1 till beslut 94/984/EG]” och/eller [forlaga [C)/[D)/[EV[HVI]™ i bilaga II till
beslut 2000/585/EG] "

De kommer fran djur som slaktades och bearbetades den .................... eller mellanden ...........och den ...................... ®),

Officiell stimpel och underskrift

UtFArdat 1 ... ON ettt na e

(officiell veterinirs underskrift) "
(Stdmpel) 'V

(namnfortydligande med versaler, befattning och titel)

Anmiérkningar

(1) Kottberedningar enligt artikel 5.1 i direktiv 94/65/EG.

(2) Ienlighet med artikel 12.4 eller artikel 13 i radets direktiv 97/78/EG.

(3) Tilldelat av den behoriga myndigheten.

(4) Land och omradesbeteckning. Kéttet i kottberedningen maste komma frén ett land eller en region som har godkénts for
import till EG av kott av det aktuella djurslaget enligt bilaga I till beslut 2005/585/EG och/eller del 1 i bilaga I till beslut
94/984/EG och/eller del 1 i bilaga II till beslut 79/542/EEG (med senaste édndringar).

(5) Adressen (och godkdnnandenumret om det ar ként) till ett lager i en frizon, ett frilager, ett tullager eller en skeppshandlare
skall anges.

(6) 1 tillampliga fall uppgift om registreringsnummer péa jarnviagsvagn eller lastbil och namn pa fartyg. Avgangsnummer for
flyg skall anges om det &r ként.

Vid transport i behallare eller 1ddor skall det totala antalet samt registrerings- och forseglingsnummer i forekommande fall
anges under punkt 7.3.

(7)  Stryk det som inte ar tillimpligt.

(8) Anges om tillimpligt.

(9) Slaktdatum. Import av kottberedningar skall inte vara tilliten om kottet i kottberedningarna kommer fran djur som har
slaktats antingen fore godkdnnandedatum for export till Europeiska gemenskapen for det omréde som anges i punkt 4, eller
under en period da Europeiska gemenskapen har infort restriktioner for import av kott fran den berdrda djurarten fran det
aktuella omradet.

(10) Anges om tillampligt.

(11) Underskriften skall géras i en annan férg &n den intyget ar tryckt med. Samma sak giller for stdmplar, om det inte ror sig

om reliefstdmplar eller vattenstdmplar.
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